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Kaunas
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AB 
"Keliq 

prieiitrra", buveines adresas Savanoriq pr. 321C, Kaunas 50120, juridinio asmens kodas
2321I2L30, atstovaujama Rytq regiono vadovo Zbignevo Kovalevskio, veikiandio pagal 2023-12-21

! galioj im4 Nr. GG2 3 -29 8, (toliau - Vykdytoj as),
ir
Vilniaus rajono savivaldybOs administracijos Nem6Zio seniflnija, buveines adresas V. Sirokomles g. 8,

NemeZis, LT-13260 Vilniaus r., juridinio asmens kodas 188703597, atstovaujama NemeZio seniunijos
seniunes Lilija Grigorovid, veikiandios pagal seniunijos nuostatus, (toliau - UZsakovas), toliau sutartyje
Vykdytojas ir Uisakovas kartu vadinami Safimis, atskirai - SaHmi, susitare ir sudare 5i4 sniego valymo ir
barstymo darbq sutarti (toliau - Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. UZsakovas uZsako, o Vykdytojas isipareigoja atlikti Siuos sniego valymo darbus (toliau - Darbai): 1) sniego

\2, valym4 nuo automobiliq kelio vaZiuojamosios dalies (mato vnt. - vaI., kurios kaina be PVM 65,15 EN); 2)
sniego valym4 nuo Saligatviq (mato vnt. - val., kurios kaina be PVM 45,04 Eur); ir barstymo darbus (toliau

- Barstymo darbai) 3) keliq ir gatviq barstym4 smelio-druskos mi5iniu (ikainis uZ 1000 m2, kaina be PVM
9,15 Eur) ir 4) keliq ir gatviq barstym4 technine druska (ikainis uZ 1000 m2, kaina be PVM 22,13 hx).

1.2. Darbai ir Barstymo darbai atliekami adresu: Vilniaus rajono savivaldybes NemeZio senifinijos SkaidiSkiq
kaimo teritorijos keliai ir gatves.

1.3. Darbai teritorijoje pradedami pasibaigus UZsakovo darbo laikui ir atlaisvinus teritorij4.
1.4. Mechanizuotas sniego valymas atliekamas visoje teritorijoje i5kritus sniegui, be atskiro UZsakovo skambudio.

Darbai atliekami iki 800 val. ryto, jei sniegas iSkrenta iki 400 val. ryto. Jei pradeda snigti po 400 val. ryto ir del
Sios prieZasties neimanoma iSvalyti objektq iki UZsakovo darbo pradZios, Darbai tgsiami iki kol aik5teles pilnai
i5valomos. Esant bttinybei ir Salims susitarus, Darbus aik5teleje Vykdytojas vykdo pagal UZsakovo atstovo
pateiktas parai5kas ar pra5ymus.

1 .5 . Darbai ir Barstymo darbai atliekami laikotarpiu nuo f2024-0 1 - 1 7l iki 12024-04- 1 51.

\2, 2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. ULsakovas Vykdytojui moka uZ fakti5kai iSdirbt4laik4. Jeigu atvykimas i objekt4 ir Darbai vyksta trumpiau
nei 1 (vien4) val., apmokama kaip uZ fakti5kai i5dirbt4 1 (vien4) valand4. Konkreti Darbq ir Barstymo darbq
kaina detalizuota Sutarties 1.1. punkte

2.2. Yykdytojas pateikia UZsakovui PVM s4skait4 faktlr4 uZ visus praejusi menesi atliktus Darbus ir Barstymo
darbus ne velibu kaip per 5 (penkias) pirm4sias einamojo mdnesio darbo dienas.

2.3. 'ULsakovas 
isipareigoja atsiskaityti pagal pateikt4 PVM s4skait4-fakttr4 per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq

nuo PVM sEskaitos-fakt[ros iSraSymo dienos.
2.4. Preliminari Darbq ir Barstymo darbq verte 10 000 Eur be PVM. Atitinkamai, preliminari Darbq ir Barstymo

darbq verte su PVM - 12 100 Eur.
2'5. Tuo atveju jei Darbai atliekami etapais ir UZsakovas laiku neatsiskaito uZ atliktus Darbus, Vykdytojas,

informavEs UZsakov4, gali stabdyti Darbq atlikim4 tol, kol UZsakovas atsiskaitys uZ atliktus Darbus.

3. S.Llrr7 ISTPAREIGoJIMAT

3.1. Vykdytojas isipareigoja:
3.1.1. Darbus ir Barstymo darbus atlikti naudojant tik techni5kai tvarkingas transporto priemones ir
mechaniznius su vairuotojais ir ma5inistais;



3.1.2. Darbus atlikti laiku ir kokybi5kai.
Uisakovas isipareigoj a:
3.2.1. sudaryti s4lygas Vykdytojui netnrkdomai atlikti Darbus ir Barstymo darbus valomoje teritorijoje;
3.2.2. laiku atsiskaitytiui.atliktus Darbus ir Barstymo darbus;
3.2.3. paskirti atsakingus darbuotojus, kurie priimtq Vykdytojo atliktus darbus, informuotq Vykdytoj4 apie
sniego i5vezimo poreiki bei pasirasytq vykdytojo pateiktus dokumentus;
3-2.4. laikytis nes4Ziningos konkurencijos veiksmq draudimo ir nevykdyti veiksmq, kurie prie5tarauja fikines
veiklos s4Ziningai praktikai bei geriems paprodiams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kitos Salies galimybems
konkuruoti, iskaitant sitlym4 Vykdytojo darbuotojams nutraukti darbo sutarti ar nevykdyti visq ar dalies savo
darbo pareigq siekiant naudos sau ar padarant Zal4 Vykdytojui.

4. 5al4l ATSAKoMvBE

4.1. UZsakovui laiku neatsiskaidius su Vykdytoju, UZsakovas moka Vykdytojui delspinigius - 0,05 (penkias
Simt4sias) oZ nuo neapmoketos sumos uZ kiekvien4 paveluot4 kalendoring dien4.

4.2. Yykdytojui sutartu laiku neatlikus Sutartyje nurodytq Darbq ir (ar) Barstymo darbq, nesant UZsakovo kaltes,
arba Darbus ar Barstymo darbus atlikus nekokybi5kai, sura5omas aktas, kuris patvirtinamas Saliq atstovq\r/ para5ais ir i5 bendros sumos uZ tos dienos Darbus ir Barstymo darbus iSskaidiuojama 1 (vienos) valandos
Darbq kaina be PVM.

5. NENUGALIMA JEGA

5.1. Salis neatsako uZ dalini ar visi5k4 prisiimtq isipareigojimq neivykdy*Q, jeigu irodo, kad isipareigojimq
neivykde del nenugalimos jegos aptinkybiq. Salys turi teisg susitarti del Sutartiniq isipareigojimq sustabdymo
Force Mzrjeure galiojimo laikotarpiu. Atitinkamai gali bDti nukeliamas Sutarties ir Sutartiniq isipareigojimq
terminas.

5.2. Nenugalimos jegos aplinkybemis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 stryipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (Force Majeure) aplinkybems
taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m.
kovo i3 d. nutarimuNr.222,,Ddl nenugalimos jegos (Force Majeure) aplinkybes liudijandiq pazymq i5davimo

._- tvarkos apra5o patvirtinimo".

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis isigalioja Salims j4 pasira5ius ir galioja iki visi5ko abiejq Saliq tinkamo sutartiniq isipareigojimo
ir,ykdymo arba Sutarties nutraukimo,

6.2. Salys turi teisg nutraukti 5i4 Sutarti viena5ali5kai, arba abiejq Sa[q sutarimu, nesikreipdamos iteism4,
Lietuvos Respublikos teises aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

6.3. Bet kuri Salis gali nutraukti 5i4 Sutarti, informuodama kita Sali ra5tu pries 5 (penkias) dienas iki Sutarties
nutraukimo. Nutraukus Sutarti, UZsakovas privalo tinkamai atsiskaityti su Vykdytoju per 5 (penkias) dienas
nuo Sutarties nutraukimo dienos.

7. GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi gindai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylandios i5 Sios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, bus Saliq sprendhianiderybq bEdu.
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Salims nepar.ykus iSsprgsti gindr-/nesutarimq, reikalavimq ir (ar) pretenzijq derybq b[du per 30 (trisdeSimQ
kalendoriniq dienq nuo gindq, nesutarimq, reikalavimq ir (ar) pretenzijq atsiradimo dienos, jie bus sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose, esandiuose Kauno mieste, teises aktq nustatyta tvarka.

8. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek s4moningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kuri4
atskleidusi Salis ivardino kaip konfidenciali4 arba kuri pagal jos pobudi turetq b[ti laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir j4 gavusi ar su ja susipaZinusi Salis isipareigoja jos neatskleisti
tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai yra reikalinga Sios

sutarties vykdymui.
8.2. Saliq isipareigojimai, susijg su asmens duomenq apsauga:

8.2.1.Abi Salys yra asmens duomenq valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojq asmens duomenis teiseto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.
8.2.2.Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais, Europos s4jungos
teises aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenq tvarkymo reikalavimais.
8.2.3.Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Satiq atstovq (vadovq, igaliotq asmenq ar darbuotojq) asmens

.t-, duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i5 Saliq tampa Zinomi vykdant sutartinius

isipareigojimus yra naudojami tik tam, kad butq galima sudaryti ir vykdyti Sutarti, i5skyrus atvejus kai asmens
duomenys reikalingi teisetiems Saliq tikslams ir (ar) taikomos teisines prievoles vykdymui. Salys negali
tvarkyti asmens duomenq bet kokiais kitais nei Sutartyje nurodytais tikslais.
8.2.4.Salys isipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uZtikrinandias tvarkomq asmens
duomenq apsaugq.

8.2.5.Tureti prieig4 prie asmens duomenq ir juos tvarkyti gali tik tie Saliq darbuotojai arba atstovai, kuriems
prieiga prie asmens duomenq b[tina, siekiant vykdyti sutartinius isipareigojimus ir kurie yra isipareigojg
uZtikrinti tvarkomq asmens duomenq konfidencialum4.
8.2.6.Sa1ys isipareigoja nedelsiant informuoti viena kit4 apie asmens duomenq saugumo paZeidimus bei
uZtikrinti- duomenq subj ektq teises.

8.2.1.Asmens duomenq saugumo paZeidimo atveju ar Satai pagristai itariant toki paZeidim4, tokia Salis
nedelsiant, tadiau bet kokiu atveju ne veliau nei per 24 val po to, kai suZinojo apie tai, ra5tu informuos kit4
Sali ir pateiks informacij4 apie galimo paZeidimo pobldi, Salies atstovo kontaktinius duomenis, apra5ytas

, paZeidimo pasekmes ir priemoniq sqraS4 kuriq emesi, kad bttq pa5alintas paZeidimas.* 
8.2.8.Jei Saliai kyla nuostoliai del kitos Salies kaltq veiksmq ir (ar) neveikimo tvarkant asmens duomenis,
kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomenq subjektq patirtus nuostolius.
8.2.9.Salys pasilieka teisg bet kuriuo metu sudaryti atskir4 ra5ytini susitarim4 del asmens duomenq tvarkymo
siekiant uZtikrinti atitikti 2016 m. balandZio 27 d.Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 20161679
del fiziniq asmenq apsaugos tvarkTnt asmens duomenis ir del laisvo tokiq duomenq judejimo ir kuriuo
panaikinama Direktyv a 9 5 I 46 lF,B.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Vykdydamos Sutarti, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teises aktais.
9.2. Saliq adreso ar kitq rekvizitq pasikeitimo atveju Salys isipareigoja apie tai viena kitai prane5ti per 3 (tris) darbo

dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Sa[s atlygina visus del nepranesimo atsiradusius
nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusi4 rizik4.

9.3. Visa informacija, ispejimai ar praneSimai, susijg su Sia Sutartimi, privalo b[ti ra5ti5ki ir turi bfti siundiami
elektroniniu pa5tu, registruotu lai5ku ar kurjeriniu pa5tu (su patvirtinimu apie iteikim4) arba iteikiami
pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, i5siqsti elektroniniu pa5tu, yra laikomi gautais jq
iSsiuntimo dien4 arba kitq darbo dien4, jeigu i5siuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis

/.



lai5kas buvo iSsiqstas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranesimai, siqsti registruotu laiSku, laikomi

iteiktais ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jq i5siuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontroles ir rySiq palaikymo tikslais. Visi su'sutarties vykdymu

susijE pranesimai gali bfti siundiami Siq atstovq kontaktiniais duomenimis:

9.4.1. Vykdytojo uZ Sios Sutarties vykdym4 atsakingas asmuo - vyr.iniinierius Lygimartas Mockus, tel.

+37 063 81 228 5, zy gimantas.mockus@keliuprieziura.lt;

9.4.2. UZsakovo uZ Sios Sutarties vykdymq atsakingas asmuo - NemeZio seni[nijos senilnd Lilija
Gri gorovid, tel. +3 706 1 6903 0 8, nemezioseniunij a@vrsa.lt;

9.5. Sutartis sura5yta dviem vienod4 teisinq gali4 turindiais egzemplioriais, po vien4 kiekvienai Satai.

ro. SALrU PARASAI IR REKVlzrrAr

Vykdytojas:

Akcind bendrovO rrKelig prieiiura"

Juridinio asmens kodas 232112130
, t-. . PVM moketojo kodas LT32Il2l3l4\5,/

Savanoriq pr.32lC, Kaunas 50120
Tel.: (8-37)202293
El. pa5tas : info@keliuprieziura.lt
A.s. LT6 1 7044060003 560452
AB SEB bankas, b.k.70440
Vykdytojo vardu:

PasiraSymo data:

Vy kdytoj as antspaudo nenaudoj a

UZsakovas:

Vitniaus raj ono savivaldyb0s administracij os Nemdiio
seniunija
Juridinio asmens kodas 188703597
PVM moketojo kodas
V.sirokomles g. 8, NemeZis, LT-13260 Vilniaus raj.
Tel.: +37061690308
El. pa5tas : nemeZioseniunij a@vrsa.lt
A.s. LT41 401 00441 000547 17

Luminor Bank AS, Banko kodas 40100
Uisakovo vardu:

Pasira5ymo data:

AT


